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1. Der Beratende Ausschuss teilt die Auffassung der Kommission, dass es sich bei dem
angemeldeten Vorhaben um einen Zusammenschluss im Sinne von Artikel 3
Absatz 1 Buchstabe b der EG-Fusionskontrollverordnung handelt.

2. Der Beratende Ausschuss teilt die Auffassung der Kommission, dass das
angemeldete Vorhaben gemal3 Artikel 1 Absatz 3 der EG-Fusionskontrollverordnung
als Vorhaben von gemeinschaftsweiter Bedeutung angesehen werden kann.

3. Der Beratende Ausschuss teilt die Auffassung der Kommission, dass folgende
Mérkte relevant sind:

a) die Markte fur Passagierlinienflugverkehr, unterteilt auf Grundlage von
Ausgangsort/Ziel ort-Paaren:

- wobei indirekte Flugverbindungen bei Kurz- und Mittelstrecken im
Allgemeinen keine wettbewerbsfahige Alternative zu direkten
Flugverbindungen darstellen;

- wobe indirekte Flugverbindungen bel Langstrecken eine
wettbewerbsféhige Alternative zu direkten Flugverbindungen
zwischen bestimmten Stédtepaaren darstellen kénnen, sofern i) die
indirekten Flugverbindungen als Anschlussfliige angeboten werden
und ii) die Reisezeit dadurch nur begrenzt verlangert wird
(Umsteigezeit nicht mehr as 150 Minuten);

b) die Mérkte fur Luftfrachtverkehr auf eindirektionaler Basis zwischen Europa
und mehreren afrikanischen Landern.

4. Der Beratende Ausschuss schliefdt sich der Beurteilung der Kommission an, dass der
vom Anmelder urspriinglich geplante Zusammenschluss den wirksamen Wettbewerb
im Gemeinsamen Markt oder einem wesentlichen Teil desselben im Hinblick auf den
Passagierluftverkehr auf den folgenden Strecken erheblich beeintréchtigen wirde:
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a) Brussal-Frankfurt,
b) Brissel-Mnchen,

c) Brussel-Hamburg und
d) Brussel-Zurich.

5. Der Beratende Ausschuss schliefdt sich der Beurteilung der Kommission an, dass die
Verpflichtungszusagen des Anmelders geeignet sind, um den wirksamen
Wettbewerb auf den folgenden Strecken wiederherzustellen und die Vereinbarkeit
des Zusammenschlusses mit dem Gemeinsamen Markt zu gewéahrleisten:

a) Brussel-Frankfurt,
b) Brissel-Munchen,

c) Brussel-Hamburg und
d) Brissel-Zurich.

6. Der Beratende Ausschuss schlief?t sich der Beurteilung der Kommission an, dass das
angemeldete Vorhaben den wirksamen Wettbewerb im Gemeinsamen Markt oder
einem wesentlichen Teil desselben im Hinblick auf die Markte fir
Passagierluftverkehr auf anderen Kurz-, Mittel- und Langstrecken nicht erheblich
beeintrachtigen wirde.

7. Der Beratende Ausschuss schliefdt sich der Beurteilung der Kommission an, dass das
angemeldete Vorhaben den wirksamen Wettbewerb im Gemeinsamen Markt oder
einem wesentlichen Teil desselben im Hinblick auf die Mérkte fur Luftfrachtverkehr
nicht erheblich beeintrachtigen wirde.

8. Der Beratende Ausschuss tellt die Auffassung der Kommission, dass das
angemeldete Vorhaben vorbehaltlich der Erfullung der im Anhang dieses
Entscheidungsentwurfs aufgefuhrten Verpflichtungen gemald Artikel 8 Absatz 2 der
Fusionskontrollverordnung und Artikel 57 EWR-Abkommen fir mit dem
Gemeinsamen Markt und dem EWR-Abkommen vereinbar zu erklaren ist.
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